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Drta de fecha 28 de junio de 1988 . . darla ida al Secreta-Fa1 ~QL. 
al Re=e-mwal!e {att 

Tengo el honor de dirigirme a usted, en relación con mi carta de fecha 27 de 
junio de 1988 (A/43/428-S/19964), para comunicarle que el 25 de junio de 1988 tuvo 
lugar el siguiente incidente, en que se Violó el territorio del Pakistán desde el 
lado afgano: 

El 25 de junio de 3.988, entre las 14.55 y las 20.15 bOrOb, fuerzas 
armadas del Afganistán dispararon seis descargas de artillería de tanque que 
cayeron en la zona de Shilman, en la provincia de Ehyber, Como resultado de 
ello, un civil (nacional del Pakistán) resultó muerto. 
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El Encargado de Negocios del Afganistán fue convocado al Ministerio de 
Relaciones Rxtoriores en la mañana del 28 de junio de 1988, y se le transmitió una 
enérgica protccsta por este ataque efactuedo sin provocaci¿t . Se lo pidió que 
Snfarmara a les autoridades de Kabul que, si no cesaban dichos ataques, serían 
totalmente responsables de lar. gravea consecuencias que pudieran sobrevenir. 

Le agradecer& tenga a bien haC8r distribuir la presente carta como documento 
de la Asamblea General, en reAaciti,n con los temas 30, 72, 130, 134 y 137 de la 
lista preliminar, y del Consejo de SeguridP11. 

(-1 S. SRAN NANZb 
Embajador y 

Representante Permanente 


